CAMPUS. AUSGABE A. BN 7940. TEXTLEXIKA. Lektion 11 - 20

LEKTION 19. T3. Seite 141 ©

a / ab Prép. m. Abl. von, von ... her®

ad Prdp. m. Akk. zu, bei, nach, an*

agere, agd, égi handeln, treiben, verhandeln®
amare, amo, amavi, amatum lieben?

animadvertere, animadverto, animadverti,
animadversum m. Acl / Akk. bemerken?®-18

apud Prép. m. Akk. bei’
atgque und, und auch?®
autem (nachgestellt) aber, andererseits®

brevi (tempore)
nach kurzer Zeit, bald (darauf)*®

commoveére, commoveo, commovi, commotum
bewegen, veranlassen'?

concédere, concédo, concesst
erlauben, nachgeben, zugestehen?

conitinx, coniugis m f der Gatte, die Gattin®®

convenire, convenio, convent
zusammenkommen, zusammenpassen,
besuchen?®

cum Subj. m. Ind. als (plétzlich); (immer) wenn?
7.9.18

dare, do, dedi, datum geben

dé Prép. m. Abl.
von, von ... her, von ... weg, von ... herab; tiber®

deé saltute déspérare
die Hoffnung auf Rettung aufgeben®

debére, deébeo, debui, debitum
mussen, sollen? 1°

dédiicere, dédiico, deduxi, deductum
wegfiihren, hinfiihren® 18

déligere, déligo, delégi, délectum
(aus)wahlen® 1°

déspérare, déspéro, déspéravi, déspératum
die Hoffnung aufgeben, verzweifeln'®

deus, deim der Gott, die Gottheit?

dolus, doli m die List, die Tduschung?

effugere, effugio, effugi (m. Akk.)
entfliehen, entkommen??

enim (nachgestellt) namlich®
et und, auch?

facere, facio, féci, factum
machen, tun, handeln®-9-17-19

fallere, fallg, fefelli tiuschen, betriigen®®

fidem servare
die Treue halten; sein Wort halten?®

fides, fidei f der Glaube, die Treue,
das Vertrauen, die Zuverlissigkeit®®

hic, haec, hoc
dieser, diese, dieses (hier); folgender'*

ille, illa, illud
jener, jene, jenes; der (dort); damalig, berihmt!4

immo Adv. im Gegenteil, ja sogar'®

in Prép. m. Akk.

in (... hinein), nach (wohin?); gegen* *°

in vincula dare
in Fesseln legen, fesseln, gefangen nehmen?®

inanis, inanis, inane leer, wertlos'?

inferi, inferorum m PI.
die Bewohner der Unterwelt, die Unterwelt!®

ingéns, ingéns, ingéns (Gen. ingentis)
gewaltig, ungeheuer?®

invenire, invenio, invéni, inventum
finden, erfinden> 217

ipse, ipsa, ipsum (er, sie, es) selbst; personlich;
gerade; sogar (hervorhebend)®

ira, Trae f der Zorn, die Wut'’

is, ea, id dieser, diese, dieses; er, sie, es®
itaque deshalb?

iterum Adv. wiederum, zum zweiten Mal?

iubére, iubeo, iussi, iussum (m. Akk.)
anordnen, befehlen'?

luppiter, lovis m Jupiter
(der héchste Gott der Rémer)’

labor, labéris m die Arbeit, die Anstrengung®

laetus, laeta, laetum froh; fruchtbar!?
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liberare, libero, liberavi, iberatum
befreien, freilassen’

Mars, Martis m Mars (der rdm. Kriegsgott)'*

monére, moneo, monui, monitum
mahnen, ermahnent ¥’

maons, montis m (Gen. PI. -ium) der Berg?
Mors, Mortis f Mors (der Tod als Person)°®

mortalis, mortalis, mortale
sterblich; Subst. der Mensch?®

mortuus, mortua, mortuum gestorben, tot®

movére, moveo, movi, motum
bewegen, beeindrucken?°-18

nam denn, ndmlich?!

né ... quidem nicht einmal*
non nicht!

non iam nicht mehr?
nondum Adv. noch nicht®
nunc Adv. nun, jetzt!

obsecrare, obsecro, obsecravi, obsecratum
anflehen, bitten!?

PlGto, Platonis m Pluto
(der Gott der Unterwelt)®

poena, poenae f die Strafel’

posse, possum, potui  kdnnen®-8

premere, premo, pressi, pressum
(unter)driicken, bedridngen?®

profectd Adv. sicherlich, tatsichlich?

promittere, promitto, promisi, promissum
versprechen®®

-que (angehdngt) und®

qui, quae, quod
welcher, welche, welches; der, die, das'!

redire, redeo, redil, reditum
zuriickgehen, zuriickkehren'®

regere, rego, réxi, réectum
beherrschen, leiten, lenken'?

relinquere, relinquo, reliqui, relictum
verlassen, zuriicklassen® %18

resistere, resisto, restitl
stehen bleiben; Widerstand leisten??

revolvitur er (sie, es) rollt zuriick®
ridére, rideo, risi, risum lachen, auslachen?® ®- 7
sacra facere ein Opfer bringen, opfern®

sacrum, sacrin das Opfer, das Heiligtum®

salis, salutis f
die Gesundheit, die Rettung, der GruR, das Gliick®

saxum, saxin der Fels, der Stein®®
sed aber, sondern?
semper Adv. immer?

servare, servo, servavi
bewahren, retten; beobachten’

sic Adv. so®

Sisyphus, Sisyphi m
Sisyphos (Kénig von Korinth)*®

spés, spei f die Erwartung, die Hoffnung?*3

summus mons, summi montis m
der Berggipfel, die héchste Stelle des Berges®®

summus, summa, summum
der (die, das) héchste, der (die, das) oberste®

tandem Adv. endlich?

Tartarus, Tartari m
der Tartarus, die Unterwelt!?

trahere, traho, traxi schleppen, ziehen®®
velle, vold, volui wollen’-8
venire, venio, véni, ventum kommen* 217

verbum, verbi n das Wort, die AuBerung®

vinculum, vinculi n
das Band, die Fessel; PI. das Gefiangnis®®

vita, vitae f das Leben®
vitam agere ein Leben fithren, leben'?

volvere, volvo, volvi, volitum
rollen, wilzen; tiberlegen®®




